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1 Instalace

1

Pokud pripojujete vice nez jeden modul ATB 420 LSNi,
je dodatec¢né potreba kabel se dvéma vyvody (SUA1/2
za SUA1/2).

Vyrovnavani potencialu.
Uzemnéni je nutné a je treba je pripojit ke kovovym
dildm krytu.

Pokud pouzijete stinéné kabely, stinény vodic¢ je tfeba
pripojit k vyvodu PE prvniho modulu ATB 420 LSNi (na
levé strané krytu). Nepripojujte stinéné kabely

k mistnimu uzemnéni pouzitému v kroku 2).

Pokud jsou moduly ATB 420 LSNi nainstalovany ve
stejném krytu (napr. BAT100) jako moduly ATB100

a tim padem sdileji stejné tlacitko pro test LED diod, je
tfeba pri testu LED diod prepojit kabely. Pripojte
signaly SUA1 modulu ATB 420 LSNi k signalim SUA2
modulu ATB100 a signaly SUA2 modulu ATB 420 LSNi
k signaldm SUA1 modulu ATB100. Tim predejdete
neocekavanému chovani pri testu LED diod.

2 Technické udaje

Elektrické vlastnosti

Provozni napéti

Cast LSN +15V DC az +33 V DC

Pomocné napajeni +8 az +30V DC

Spotreba proudu

Bosch Sicherheitssysteme GmbH 2014.09 | 2.0 | F.01U.302.377
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- CastLSN

3 mA

- Dalsi funkce

VSechny vystupy vypnuté:

10 mA pfi 24V, 15 mA pfi 8 V
VSechny vystupy zapnuté, max.
zatizeni: 65 mA pfri 24V,

170 mA pfi 8V

Mechanické vlastnosti

Rozméry (v x § x h)

163 x 60 x 13,5 mm

Hmotnost 50g
Okolni podminky
Pripustna provozni teplota -5az +50 °C

Pripustna skladovaci teplota

-20 °C az +60 °C

Specialni vlastnosti

Frekvence blikani vystupu

1,25 Hz

2014.09 | 2.0 | F.01U.302.377
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1 Montage

1 Fir den Anschluss eines weiteren ATB 420 LSNi
Anzeigemoduls wird ein zusatzliches 2-poliges Kabel
(SUA1/2 nach SUA1/2) bendtigt.

2 Potentialausgleich.
Ein Masseanschluss ist erforderlich und muss mit den
Metallteilen des Gehauses verbunden werden.

3 Bei Verwendung abgeschirmter Kabel muss der
Schirmbeidraht mit dem PE-Pol des ersten

ATB 420 LSNi (linke Geh&duseseite) verbunden werden.
Verbinden Sie Schirmbeidrahte nicht mit dem in
Schritt 2 verwendeten lokalen Masseanschluss.

4 Bei Installationen, in denen ATB 420 LSNi-Module im
selben Gehause (z. B. BAT100) wie ATB100-Module
eingebaut werden und deshalb dieselbe Lampentest-
Taste verwenden, missen die Kabel fur die
Lampentest-Funktion getauscht werden. Verbinden Sie
die Signale SUA1 von ATB 420 LSNi mit SUA2 von
ATB100 und die Signale SUA2 von ATB 420 LSNi mit
SUA1 von ATB100, um ein Fehlverhalten der
Lampentest-Funktion zu vermeiden.

2 Technische Daten
Elektrik

Betriebsspannung

- LSN-Teil +15 V DC bis +33V DC
- Hilfsspannung +8 V DC bis +30 V DC
Stromaufnahme
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- LSN-Teil

3 mA

—  Weitere Funktionen

Alle Ausgange aus: 10 mA bei
24V, 15 mA bei 8V

Alle Ausgange ein, max.
Ausgangsstrom: 65 mA bei
24V, 170 mA bei 8V

Mechanik

Abmessungen (Hx B x T)

163 x 60 x 13,5 mm

Gewicht

50g

Umgebungsbedingungen

Zulassige Betriebstemperatur

-5 °C bis +50 °C

Zulassige Lagertemperatur

-20 °C bis +60 °C

Besondere Merkmale

Ausgangsblinkfrequenz

1,25 Hz

2014.09 | 2.0 | F.01U.302.377
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1 EykardaoTaon

1

la Tn oUvOeon meplocoTeEPpwY amo éva ATB 420 LSNi,
amatteitat emmAéov éva kaAwdio 2 akidwv (SUAL/2
peta amo SUA1/2).

MOavn 1ocootabuion.
Anaireital ouvbeon yelwong, n omoia Mpénel va eivat
ouvoedepévn pe Ta YETAAAIKA pépn Tou TEPIPARuaToc.

Av xpnotpormoloUvtat kaAwbia pe Bwpakion, To KAAWSL10
Bwpdaklong mpenel va eival cuvbedepévo otnv akidba PE
Tou mpwTou ATB 420 LSNi (aploTepd MAeupa Tou
nmeplBAnuaTog). Na unv cuvbéete KOAWSOLIO pe BwpPAKLoN
O€ TOTIIKI YEIWON TTOU XPNOLUOoMoleiTal 0TO 2).

Y€ eyKATAOTAOELG OTIOU ot povadeg ATB 420 LSNi
eykabioTavTal oto i61o mepiffAnua (m.x. BAT100) pe Tic
povabeg ATB100 kal, kata ouvérela, polpalovrtal To
1610 koupti Sokiune Auxviag, amatreitat n evaAAayr Twv
KaAwdiwv yla Tn Aettoupyia Sokipng Auxviac. XuvdéoTe
Ta onuata SUAL Tou ATB 420 LSNi ota SUA2 Tou
ATB100 kat Ta onpata SUA2 tou ATB 420 LSNi oTa
SUA1 tou ATB100 yia va anmo@UyYeTE TNV avemouuntn
oupTEPLPOPG TN AetToupyiag Sokiung Auxviac.

2 Texvika oTolxeia

HAeKkTpIKO oUuoTnpa

Taon Aettoupyiac

Tunua LSN +15V DC éwg +33V DC

BononTikn Tpopodoaoia +8 V DC éwg +30V DC

KatavaAwon pelpaTtog
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10 el | Eykatdotaon

Display Module

—  Tunpa LSN

3 mA

—  aAAec Aettoupyieg

'‘OAec ol €€obol
amevepyototnpevec: 10 mA ota
24V,15 mAocta 8V

'‘OAec ol €€obol
EVEPYOTTOINHEVEC, HEY. POPTIO:
65 mAota 24V, 170 mAota 8V

Mnxavika XapakTneloTika

Awaotaocelc (Y x T x B)

163 x 60 x 13.5 mm

Bdapog

50g

MepBaAlovTikéG cuvOnKeg

Emrpentn Oeppokpacia
AetToupyiag

-5 °C wg +50 °C

EmTpenTtn Oepuokpacia
amoBnKeuong

-20 °C éwg +60 °C

Eld1ka XapakTneLoTIKA

YuxvotnTa avalaunwyv e€o6ou

1.25Hz
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1 Installation

1

When connecting more than one ATB 420 LSNi a 2-pin
cable (SUA1/2 after SUA1/2) is needed additionally.

Potential equalization.
Ground connection is required and has to be
connected to the housing metal parts.

If shielded cables are used, the shield wire has to be
connected to the PE pin of the first ATB 420 LSNi (left
side of the housing). Do not connect shield wires to
local ground used in 2).

In installations where ATB 420 LSNi modules are
installed in the same housing (e.g. BAT100) as ATB100
modules and therefore share the same lamp test
button, it is required to swap the wires for the lamp
test function. Connect the signals SUA1 of ATB 420
LSNi to SUA2 of ATB100 and signals SUA2 of ATB 420
LSNi to SUA1 of ATB100 to avoid unintended behavior
of the lamp test function.

2 Technical data

Electrics

Operating voltage

LSN part +15V DCto+33V DC

AUX power +8 VDCto+30V DC

Current consumption

Bosch Sicherheitssysteme GmbH 2014.09 | 2.0 | F.01U.302.377
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- LSN part 3 mA
—  other functions All outputs off: 10mA@24V,
15mA@8V

All outputs on, max. load:
65mA@24V, 170mA@8V

Mechanics
Dimensions (H x W x D) 163 x 60 x 13.5 mm
Weight 50g

Environmental conditions

Permissible operating -5 °C to +50 °C
temperature

Permissible storage -20 °C to +60 °C
temperature

Special features

Output flashing frequency 1.25 Hz
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1 Instalacion

1

Al conectar mas de un ATB 420 LSNi también es
necesario un cable de 2 polos (SUA1/2 tras SUA1/2).

Ecualizacion del potencial.
La derivacidn a tierra es necesaria y debe estar
conectada a las partes metalicas de la carcasa.

Si se utilizan cables apantallados, estos deben
conectarse al polo PE del primer ATB 420 LSNi (lado
izquierdo de la carcasa). No conecte cables
apantallados a tierra local que se usa en 2).

En las instalaciones donde los modulos ATB 420 LSNi
se instalan en la misma carcasa (por ejemplo, BAT100)
como moédulos ATB100 y, por consiguiente, comparten
el mismo botdn de prueba de lamparas, es necesario
intercambiar los cables para la funcién de prueba de
|amparas. Conecte las sefiales SUA1 de ATB 420 LSNi
a SUA2 de ATB100 y las sefales SUA2 de ATB 420 LSNi
a SUA1 de ATB100 para evitar un comportamiento
imprevisto de la funcién de prueba de [amparas.

2 Datos técnicos

Datos eléctricos

Tension en funcionamiento

Parte LSN De +15V CCa+33V CC

Alimentacion auxiliar De+8V CCa+30VCC

Consumo de corriente

Bosch Sicherheitssysteme GmbH 2014.09 | 2.0 | F.01U.302.377
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- Parte LSN

3 mA

—  otras funciones

Todas las salidas desactivadas:
10mAa24V,15mAa8V
Todas las salidas activadas,
carga max.: 65 mA 24V, 170
mAa8V

Datos mecanicos

Dimensiones (Al. x An. x Pr.)

163 x 60 x 13,5 mm

Peso

50g

Condiciones ambientales

Temperatura de
funcionamiento permitida

De -5 °C a +50°C

Temperatura de
almacenamiento permitida

De -20 °C a +60 °C

Caracteristicas especiales

Frecuencia de parpadeo de
salida

1,25 Hz

2014.09 | 2.0 | F.01U.302.377
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1 Installation

1

Lorsque vous connectez plusieurs kits ATB 420 LSNi,
un cable a 2 broches (SUA1/2 aprés SUA1/2)
supplémentaire est nécessaire.

Equipotentialité.
Une connexion a la terre est nécessaire et elle doit
étre raccordée aux parties métalliques du boitier.

Si vous utilisez des cables blindés, ils doivent étre
raccordés a la broche PE du premier kit ATB 420 LSNi
(coté gauche du boitier). Ne raccordez pas les cables
blindés a la prise de terre locale utilisée en 2).

Dans les installations ou les modules LSNi ATB 420
sont installés dans le méme boitier (BAT100, par
exemple) comme les modules ATB100 et partagent par
conséquent le méme bouton de test de lampe, il est
nécessaire de remplacer les cables pour la fonction de
test de lampe. Connectez les signaux SUA1 du

module LSNi ATB 420 aux signaux SUA2 du

module ATB100 et les signaux SUA2 du

module LSNi ATB 420 aux signaux SUA1 du

module ATB100 afin d'éviter un comportement non
souhaité de la fonction de test de lampe.

2 Caractéristiques techniques

Caractéristiques électriques

Tension de fonctionnement

Partie LSN +15 Vcc a +33 Vec

Alimentation auxiliaire +8 Vcc a +30 Vec

Consommation de courant
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- Partie LSN

3 mA

— autres fonctions

Toutes sorties désactivées :

10 mA@24 V, 15 mA@8 V
Toutes sorties activées, charge
max. : 65 mA@24 V,

170 mA@8 V

Caractéristiques mécaniques

Dimensions (H x | x P)

163 x 60 x 13,5 mm

Poids

50g

Conditions ambiantes

Température de
fonctionnement admissible

de-5°Ca+50°C

Température de stockage
admissible

-20 °C a +60 °C

Caractéristiques spéciales

Fréquence de clignotement en
sortie

1,25 Hz
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Bosch Sicherheitssysteme GmbH



Display Module

Felszerelés | hu 17

1 Felszerelés

1

Ha tobb ATB 420 LSNi eszkdzt szeretne
Osszekapcsolni, 2 tlis (SUA1/2 és SUA1/2) kabelre lesz
sziksége.

Potencialkiegyenlitédés.
Foldelést kell kialakitani, és a haz fém részeihez kell
csatlakoztatni.

Arnyékolt kabelek esetén az arnyékolt vezetéket az
elsé ATB 420 LSNi modul PE-csatlakozéjahoz kell
csatlakoztatni (ez a haz bal oldalan talalhatd). A 2.
pontban emlitett helyi féldeléshez tilos arnyékolt
vezetékeket csatlakoztatni.

Olyan telepitéseknél, ahol az ATB 420 LSNi modulokat
ugyanabba a hazba (pl. BAT100) szerelték, mint az
ATB100 modulokat, és ezért ugyanazt a [ampateszt
gombot hasznaljak, meg kell cserélni a vezetékeket a
lampateszt funkcié hasznalatahoz. Csatlakoztassa az
ATB 420 LSNi modul SUA1 jelét az ATB100 modul
SUA2 jeléhez, és az ATB 420 LSNi modul SUA2 jelét az
ATB100 modul SUA1 jeléhez, hogy elkeriilje a
lampateszt funkcid kéretlen mikodését.

2 Miiszaki adatok

Elektronikus jellemzék

Uzemi fesziiltség

LSN-rész +15VvDC-+33VDC

AUX-kabelen keresztili +8V DC -+30V DC
tapellatas

Aramfelvétel

Bosch Sicherheitssysteme GmbH 2014.09 | 2.0 | F.01U.302.377
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- LSN-rész

3 mA

- egyéb funkcidk

Az 6sszes kimenet kikapcsolva:
10 mA 24 V-nal, 15 mA 8 V-nal
Az 6sszes kimenet bekapcsolva,
maximalis terhelés: 65 mA 24 V-
nal, 170 mA 8 V-nal

Mechanikai jellemzék

Méretek (ma x szé x mé)

163 x 60 x 13,5 mm

Toémeg

50g

Kornyezeti feltételek

Megengedett lizemi
hémérséklet

-5 °C és +50 °C kozott

Megengedett tarolasi
hémérséklet

-20 °C és +60 °C kozott

Kiilonleges jellemz6k

Kimeneti jelzési gyakorisag

1,25 Hz

2014.09 | 2.0 | F.01U.302.377
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1 Installatie

1

Bij het aansluiten van meer dan één ATB 420 LSNi is
een extra 2-pins kabel (SUA1/2 na SUA1/2) nodig.

Potentiaalvereffening.

Een aardaansluiting is vereist en deze moet zijn
aangesloten op de metalen onderdelen van de
behuizing.

Bij gebruik van afgeschermde kabels moet de
aardebedrading zijn aangesloten op de PE-pin van de
eerste ATB 420 LSNi (aan de linkerkant van de
behuizing). Sluit aardebedradingen niet aan zoals bij
punt 2).

In installaties waarin ATB 420 LSNi-modules zijn
geinstalleerd in dezelfde behuizing (bijv. BAT100) als
ATB100-modules en deze daarom gebruikmaken van
dezelfde lamptestknop, moeten de draden voor de
lamptestfunctie worden omgewisseld. Sluit de
signalen SUA1 van ATB 420 LSNi aan op SUA2 van
ATB100 en de signalen SUA2 van ATB 420 LSNi op
SUA1 van ATB100 om onbedoeld gedrag van de
lamptestfunctie te voorkomen.

2 Technische specificaties

Elektrische gegevens

Bedrijfsspanning

LSN-deel +15 VDC tot +33 VDC

AUX-voeding +8 VDC tot +30 VDC

Stroomverbruik
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LSN-deel

3 mA

Overige functies

Alle uitgangen uit: 10mA bij 24
V, 15mA bij 8 V

Alle uitgangen aan, max.
belasting: 65 mA bij 24V, 170
mA bij 8 V

Mechanische specificaties

Afmetingen (H x B x D)

163 x 60 x 13,5 mm

Gewicht

50g

Omgevingseisen

Toegestane
bedrijfstemperatuur

-5°C tot +50°C

Toegestane opslagtemperatuur

-20°C tot +60°C

Speciale productkenmerken

Uitgangsknipperfrequentie

1,25 Hz
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1 Installazione

1

Quando si esegue il collegamento di piu dispositivi
ATB 420 LSNi & necessario un cavo a 2 pin aggiuntivo
(SUA1/2 dopo SUA1/2).

Equalizzazione del potenziale.
E necessaria una messa a terra, che deve essere
collegata alle parti metalliche dell'alloggiamento.

Se si utilizzano cavi schermati, questi devono essere
collegati al pin PE del primo modulo ATB 420 LSNi
(lato sinistro dell'alloggiamento). Non collegare cavi
schermati alla messa a terra locale utilizzata al punto
2.

In installazioni in cui i moduli ATB 420 LSNi sono
installati nello stesso alloggiamento (ad esempio,
BAT100) come moduli ATB100 e pertanto condividono
lo stesso pulsante per il test della lampada, &
necessario scambiare i cavi per la funzione di test della
lampada. Collegare i segnali SUA1 del modulo ATB 420
LSNi a SUA2 del modulo ATB100 e i segnali SUA2 del
modulo ATB 420 LSNi a SUA1 del modulo ATB100 per
evitare un comportamento indesiderato della funzione
di test della lampada.

2 Dati tecnici

Specifiche elettriche

Tensione di esercizio

Componente LSN Da+15V DCa+33VDC

Alimentazione AUX Da+8VCCa+30VCC

Consumo di corrente
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-  Componente LSN 3 mA

- altre funzioni Tutte le uscite off: 10 mA a
24V,15mAa8V

Tutte le uscite on, carico max.:
65 mAa24V,170mAas8V

Specifiche meccaniche

Dimensioni (A x L x P) 163 x 60 x 13,5 mm

Peso 50g

Condizioni ambientali

Temperatura di esercizio Da-5°C a+50°C
consentita

Temperatura di stoccaggio Da -20 °C a +60 °C
consentita

Funzioni speciali

Frequenza di lampeggio uscita |1,25 Hz
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1 Instalacja

1

W przypadku podtaczania wiecej niz jednego modutu
ATB 420 LSNi wymagany jest dodatkowy kabel 2-
stykowy (SUA1/2 po SUA1/2).

Wyréwnanie potencjatéw.
Uziemienie jest wymagane i musi by¢ potaczone z
metalowymi czesciami obudowy.

W przypadku uzycia kabli ekranowanych zyta
ekranujgca musi by¢ potgczona ze ztgczem PE
pierwszego modutu ATB 420 LSNi (z lewej strony
obudowy). Nie nalezy podtgczac zyt ekranujgcych do
lokalnego uziemienia uzytego w pkt. 2).

W przypadku gdy moduty ATB 420 LSNi sa
zamontowane w tej samej obudowie (np. BAT100) jako
moduty ATB100, w zwigzku z czym korzystajg z tego
samego przycisku testu lampy, wymagana jest zamiana
zyt w celu uruchomienia funkcji sprawdzania lampy.
Aby testowanie lampy przebiegto bez zaktocen, nalezy
potaczy¢ sygnat SUA1 modutu ATB 420 LSNi z
sygnatem SUA2 modutu ATB100 oraz sygnat SUA2
modutu ATB 420 LSNi z sygnatem SUA1 modutu
ATB100.

2 Parametry techniczne

Parametry elektryczne

Napiecie pracy

Sie¢ LSN +15do +33V DC

Zasilanie pomocnicze +8 do +30 VDC

Pobdr pradu
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- Sie¢ LSN 3 mA

—  Pozostate funkcje Wszystkie wyjscia wytaczone:
10 mA przy 24V, 15 mA przy 8
\Y

Wszystkie wyjscia wtaczone,
maks. obcigzenie: 65 mA przy
24V, 170 mA przy 8 V

Parametry mechaniczne

Wymiary (wys. x szer. x gt.) 163 x 60 x 13,5 mm

Ciezar 50g

Parametry srodowiskowe

Temperatura pracy -5°C + +50°C

Temperatura przechowywania |-20°C + +60°C

Funkcje specjalne

Czestotliwo$¢ migania na 1,25 Hz
wyjsciu
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1 Instalacao

1

Ao ligar mais do que um ATB 420 LSNi, é necessario
um cabo de 2 pinos (SUA1/2 apds SUA1/2) adicional.

Ligacdo equipotencial.
A ligacao a terra é necessaria e tem de ser efectuada
as pegas metadlicas da caixa.

Se forem utilizados cabos blindados, o fio blindado
tem de ser ligado ao pino PE do primeiro ATB 420
LSNi (lado esquerdo da caixa). Nao ligue os fios
blindados a terra local utilizada em 2).

Nas instalagdes onde os médulos ATB 420 LSNi sao
instalados na mesma caixa (por exemplo, BAT100)
como moédulos ATB100 e, por conseguinte, partilham o
mesmo botdo de teste dos LEDs, é necessario mudar
os fios para efectuar a fungdo de teste dos LEDs. Ligue
os sinais SUA1 da ATB 420 LSNi a SUA2 da ATB100 e
os sinais SUA2 da ATB 420 LSNi a SUA1 da ATB100
para evitar um comportamento indesejavel da funcao
de teste dos LEDs.

2 Dados técnicos

Especificaces eléctricas

Tensao de servico

Parte LSN +15 Vdc a +33 Vdc

Alimentagcao AUX +8 Vdc a +30 Vdc

Consumo de corrente
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- Parte LSN 3 mA

- Outras funcoes Todas as saidas desligadas: 10
mAa24V,15mAa8V

Todas as saidas ligadas, carga
maxima: 65 mA a 24V, 170 mA

a8V

Especificacbes mecanicas

Dimensdes (A x L x P) 163 x 60 x 13,5 mm
Peso 50g
Condi¢coes ambientais

Temperatura de servico -5°Ca+50°C
permitida

Temperatura de -20°C a +60 °C

armazenamento permitida

Caracteristicas especiais

Frequéncia de intermiténcia de | 1,25 Hz
saida
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1

2

Instalare

1

Daca se conecteaza mai multe ATB 420 LSNi, atunci
este necesar in plus un cablu cu 2 pini (SUA1/2 dupa
SUA1/2).

Egalizare de potential.
Este necesara impamantare, iar conexiunea trebuie
facuta la partile de metal ale carcasei.

Daca sunt utilizate cabluri ecranate, cablul ecranat
trebuie conectat la pinul PE al primului ATB 420 LSNi
(partea stanga a carcasei). Nu conectati cabluri
ecranate la masa locala utilizata la 2).

in instalatii in care module ATB 420 LSNi sunt instalate
in aceeasi carcasa (de ex. BAT100) ca module ATB100
si, prin urmare, au in comun acelasi buton de testare a
lampii, este necesara inversarea firelor pentru functia
de testare a lampii. Conectati semnalele SUA1 ale ATB
420 LSNi la SUA2 ale ATB100 si semnalele SUA2 ale
ATB 420 LSNi la SUA1 ale ATB100 pentru a evita
comportamentul nedorit al functiei de testare a lampii.

Date tehnice

Specificatii electrice

Tensiune de operare

Parte LSN +15V CC panala+33V CC

Alimentare aux. +8V CC panala+30V CC

Consum curent

Bosch Sicherheitssysteme GmbH
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Display Module

- Parte LSN

3 mA

- alte functii

Toate iesirile dezactivate: 10
mAla24V,15mAla8YV

Toate iesirile activate, sarcina
maxima: 65 mA la 24V, 170 mA
la8V

Specificatii mecanice

Dimensiuni (I x L x A)

163 x 60 x 13,5 mm

Greutate

50g

Conditii de mediu

Temperatura de functionare
admisibila

Dela-5°C la+50°C

Temperatura de depozitare
admisibila

-20 °C pana la +60 °C

Caracteristici speciale

Frecventa clipire iesire

1.25Hz

2014.09 | 2.0 | F.01U.302.377

Bosch Sicherheitssysteme GmbH



Display Module

YcTaHoBKa | ru 29

1 YcTraHoBKa

1

Mpw nogkntoueHnn AByx u 6onee nnat ATB 420 LSNi
[OMNONHUTENbHO TpebyeTcA Kabenb ¢ 2-KOHTAKTHbIM
pasbemom (o1 SUA1/2 k SUA1/2).

BblpaBHVIBaHVIe noTeHunanos.
MeTtannuueckue yactu Kopnyca AOMXKHbl ObITb
3a3eM/eHbI.

Ecnu ucnonbaytoTca sKkpaHUpoBaHHble Kabenu, akpaH
npoBoJa AOMKeH OblTb COEAUHEH C KNEMMOW
3alwmTHoro 3asemnenus (PE) nepson nnatbl ATB 420
LSNi (c neBoM cTopoHbl KOpnyca). He coeguHsante
9KpaHbl NPOBOAOB C LiEMNbiO 3a3eMNeHWA, YKa3aHHOM B
n. 2.

B yctaHoBKax, B kKoTopbix moaynun ATB 420 LSNi
YyCTaHOBMEHbI B TOT Xe Kopnyc (Hanpumep, BAT100),
uto U moaynu ATB100, n ocHalleHbl 0bLen KHOMKOM
NPOBEPKM NaMmnbl, HEOOXOANMMO NMOMEHATL NpPoBoAa ANfA
PYHKLMK TECTUPOBAHUA MHAMKaTOpoB. CoeguHuTe
curHansl SUAL ot ATB 420 LSNi ¢ SUA2 ot ATB100 m
curHanbl SUA2 ot ATB 420 LSNi ¢ SUA1 ot ATB100,
yTobbl M3beXaTb HenMpeaHaMepPEHHOro NoBeAeHUsA
PYHKLMK TECTUPOBAHWUA UHAUKATOPOB.

2 TexHUUeCKHe XapaKTepPUCTUKH

AneKTpUUECKHEe XapaKTePUCTUKHU

Pabouee HanpsxeHue

- lWnend LSN OT1 +15 po +33 B nocrt. Toka
— [lononHuTtenbHoe Ot +8 po +30 B nocr. ToKa
nuTaHuve

Tok notpebnexun
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- Wnend LSN 3 MA

- [Hon. nutaHue Bce Bbixogbl oTkntoueHbl: 10 MA
npu 24 B, 15 mA npn 8 B

Bce BbIxOAbl BKNOUEHbI, MaKC.
Harpyska: 65 MA npu 24 B,

170 MAnpn 8 B

MexaHnueckne xapakTepuCcTUKHU

Pasmepbl (B x LI x TN 163 x 60 x 13,5 Mmm

Macca 50r

YcnoBuA okpy»xalowen cpeabl

Pabouas TemnepaTtypa OT1-5°C po +50 °C

Temnepartypa XxpaHeHUsA Ot -20 °C po +60 °C

DononHuTenbHble XapaKTePUCTUKHU

YacTtoTa »MnynbcoB Ha Bbixoge | 1,25 Ty
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1 Montaj

1

Birden fazla ATB 420 LSNi baglarken ek olarak 2 pinli
bir kablo (SUA1/2'nin ardindan SUA1/2) gereklidir.

Potansiyel dengeleme.
Topraklama baglantisi gereklidir ve muhafazanin metal
parcalarina baglanmasi gerekir.

Blendajli kablolar kullaniliyorsa blendaj kablosunun, ilk
ATB 420 LSNi'nin PE pinine (muhafazanin sol tarafi)
baglanmasi gerekir. Blendaj kablolarini 2)'de kullanilan
yerel topraklamaya baglamayin.

ATB 420 LSNi moddllerinin ATB100 modadlleri ile ayni
muhafazaya (6rn. BAT100) monte edildigi ve bu
nedenle ayni lamba testi digmesinin kullanildigi
montaj islemlerinde, lamba testi islevi icin kablolarin
degistirilmesi gerekir. Lamba testi islevinde
istenmeyen davranislari dnlemek icin ATB 420 LSNi'nin
SUA1 sinyallerini ATB100'iin SUA2 sinyallerine ve ATB
420 LSNi'nin SUA2 sinyallerini ATB100'lin SUA1
sinyallerine baglayin.

2 Teknik veriler

Elektrik

Galisma gerilimi

—  LSN kismi +15VDC-+33VDC
- AUX giic +8VDC-+30V DC
Akim tiketimi
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-  LSN kismi 3 mA

- digerislevler Tum cikislar kapali: 24 V'ta 10
mA, 8 V'ta 15 mA
Maksimum yukte tim cikislar:
24 V'ta 65 mA, 8 V'ta 170 mA

Mekanik

Boyutlar (Y x G x D) 163 x 60 x 13,5 mm

Agirhik 50g

Ortam kosullan

izin verilen calisma sicakhg -5 C° - +50 C°

izin verilen saklama sicaklig -20 C° - +60 C°

Diger 6zellikler

Cikis yanip sénme frekansi 1,25 Hz
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